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PROGRAMACION DIDACTICA

INDICE

Recomendaciones para elaborar la programacion:
e Las pdginas 1 a 10 corresponden a la programacion de la materia para los cursos
impares y las pdginas 11 a 14, a la programacion de la materia para los cursos
pares (se eliminardn las que no correspondan).

e En la educacién secundaria obligatoria, se incluird ademas:

La especificidad del tiempo dedicado a la lectura en todas las materias y, en su
caso, ambitos.

Las actividades previstas en las que el alumnado deberd leer, escribir y
expresarse de forma oral, en todas las materias y, en su caso, ambitos, en
consonancia con las estrategias o pautas comunes que sobre este aspecto se
hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto educativo.

La realizaciéon por parte del alumnado de trabajos monograficos
interdisciplinares u otros de naturaleza andloga que impliquen a varios
departamentos diddcticos, en consonancia con los acuerdos que sobre este
aspecto se hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto educativo.

Las acciones acordadas como propuestas de mejora, referidas al curriculo y a
la practica docente.

e En el bachillerato, se incluird ademas:

Las actividades previstas que estimulen en el alumnado el interés y el habito
de la lectura y la capacidad de expresarse correctamente en publico, en todas
las materias, en consonancia con las estrategias o pautas comunes que sobre
este aspecto se hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto educativo.

La realizacién por parte del alumnado de trabajos de investigacion
monograficos, interdisciplinares u otros de naturaleza analoga que impliquen
a uno o varios departamentos didacticos, en consonancia con los acuerdos
gue sobre este aspecto se hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto
educativo.
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1.- PROFESORES/AS QUE IMPARTEN LA MATERIA.
M2 Dolores Mesa Cordon.

2.- OBJETIVOS DE LA ETAPA.

La Educacidn Secundaria Obligatoria contribuird a desarrollar en los alumnos y las
alumnas las capacidades que les permitan:

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el respeto

a las demds personas, practicar la tolerancia, la cooperacion y la solidaridad entre las
personas y grupos, ejercitarse en el didlogo afianzando los derechos humanos como valores
comunes de una sociedad plural y prepararse para el ejercicio de la ciudadania democratica.
b) Desarrollar y consolidar habitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en equipo
como condicidn necesaria para una realizacién eficaz de las tareas del aprendizaje y como
medio de desarrollo personal.

c) Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y oportunidades
entre ellos. Rechazar los estereotipos que supongan discriminacién entre hombres y
mujeres.

d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los dmbitos de la personalidad y en sus
relaciones con las demds personas, asi como rechazar la violencia, los prejuicios de
cualquier tipo, los comportamientos sexistas y resolver pacificamente los conflictos.

e) Desarrollar destrezas bdsicas en la utilizacidn de las fuentes de informacion para, con
sentido critico, adquirir nuevos conocimientos. Desarrollar las competencias tecnoldgicas
basicas y avanzar en una reflexion ética sobre su funcionamiento y utilizacién.

f) Concebir el conocimiento cientifico como un saber integrado, que se estructura en
distintas disciplinas, asi como conocer y aplicar los métodos para identificar los problemas
en los diversos campos del conocimiento y de la experiencia.

g) Desarrollar el espiritu emprendedor y la confianza en si mismo, la participacion, el
sentido critico, la iniciativa personal y la capacidad para aprender a aprender, planificar,
tomar decisiones y asumir responsabilidades.

h) Comprender y expresar con correccién, oralmente y por escrito, en la lengua
castellanayy, si la hubiere, en la lengua cooficial de la comunidad auténoma, textos y
mensajes complejos, e iniciarse en el conocimiento, la lectura y el estudio de la literatura.
i) Comprender y expresarse en una o mas lenguas extranjeras de manera apropiada.

j) Conocer, valorar y respetar los aspectos basicos de la cultura y la historia propias y de
las demas personas, asi como el patrimonio artistico y cultural.

k) Conocer y aceptar el funcionamiento del propio cuerpo y el de los otros, respetar las
diferencias, afianzar los habitos de cuidado y salud corporales e incorporar la educacién
fisica y la practica del deporte para favorecer el desarrollo personal y social. Conocer y
valorar la dimensién humana de la sexualidad en toda su diversidad. Valorar criticamente los
habitos sociales relacionados con la salud, el consumo, el cuidado, la empatia y el respeto
hacia los seres vivos, especialmente los animales, y el medio ambiente, contribuyendo a su
conservacion y mejora.

1) Apreciar la creacion artistica y comprender el lenguaje de las distintas manifestaciones
artisticas, utilizando diversos medios de expresion y representacion.
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3.- COMPETENCIAS CLAVE.

3.1. RELACION ENTRE COMPETENCIA CLAVE/DESCRIPTORES OPERATIVOS / COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

La vinculacidn entre las competencias clave, los descriptores operativos que determinan el grado
de adquisicién de las mismas y las competencias especificas de cada materia quedan recogidas en
la Programacion de Departamento de cada Departamento didactico (MD850205)

3.2. CRITERIOS PARA LA EVALUACION Y DETERMINACION DEL GRADO DE DESEMPENO DE CADA
DESCRIPTOR POR PARTE DEL ALUMNADO

Los descriptores operativos asociados a cada competencia clave deben ser evaluados

desde todas las materias que integran el curriculo del alumnado y presentaran un grado de
adquisicion u otro en funcién de la superacién de los distintos criterios de evaluacién
asociados a una competencia especifica. Por tanto, la valoracion positiva o negativa en la
competencia especifica de cada materia supondrd una valoracion en los descriptores
asociados a ella y relacionados con cada competencia clave.
En el caso de la materia de FRANCES, la calificacion del alumnado en cada actividad
evaluable (prueba escrita, actividad individual o grupal, portfolio, actividades de lectura,
itinerario lector, etc) o la mera observacién diaria, nos servird como instrumento para
evaluar los distintos criterios de evaluacion y, por tanto, las competencias especificas. La
calificacion obtenida a lo largo del curso en los distintos momentos en que se evalle nos
permitira decir el grado de adquisicion de cada una de las competencias clave y determinar,
junto a la evaluacién que se realice en las restantes areas, si el alumnado alcanza los
descriptores operativos que constituyen el Perfil de Salida para la obtencién del titulo de
Educacién Secundaria Obligatoria. Serd necesario, desde el area de FRANCES, al igual que en
las restantes, determinar la relacion entre la calificacion de las competencias especificas y la
adquisicion de las competencias clave.

4.-COMPETENCIAS ESPECIFICAS. CRITERIOS DE EVALUACION. SABERES BASICOS.
INSTRUMENTOS DE EVALUACION.
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4.1. Programacion de criterios de evaluacion.
Competencia Criterios de evaluacion asociados a ella % Saberes basicos Instrumentos de
especifica minimos evaluacion
(relacidn con los
descriptores
operativos)
1. Comprender e interpretar | 1.1. Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, e | 0,625 | LEX.4.A.2. Estrategias

el sentido general y los
detalles mas relevantes de
textos orales, escritos vy
multimodales expresados de
forma clara y en la lengua
estandar, buscando fuentes
fiables en soportes tanto
analdgicos como digitales, y
haciendo uso de estrategias
como la inferencia de
significados, para responder
a necesidades
comunicativas concretas.

iniciarse en la seleccién de informacion clave de informacién clave de
textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y de interés publico proximos a su experiencia vital y
cultural expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de

diversos soportes analdgicos y digitales.

bésicas para planificar,
ejecutar, controlar y reparar la
produccion, coproduccion, y
comprension de textos orales,
escritos y multimodales, asi
como aplicar técnicas para
extraer e interpretar las ideas
principales y secundarias de
estos textos.

LEX.4.A.5. Modelos
contextuales y géneros
discursivos de uso comuln en
la comprension, produccion y
coproduccidn de textos orales,
escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y
no literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto
(participantes y situacion),
expectativas generadas por el

Observacion diaria

Prueba escrita/oral

Actividades diarias
Situacion de aprendizaje
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contexto; organizacion y
estructuracién segn el
género, la funcidn textual y la
estructura.

LEX.4.A.7. Léxico de uso
comun y de interés para el
alumnado relativo a
identificacion personal,
relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y
tiempo libre, salud y actividad
fisica, vida cotidiana, vivienda
y hogar, climay entorno
natural, tecnologias de la
informacion y la
comunicacion, sistema escolar
y formacion.

1.2. Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos,
orales, escritos y multimodales, propios de los ambitos de las relaciones
interpersonales, de los medios de comunicacidn social y del aprendizaje,
asi como de textos literarios adecuados al nivel de madurez del

alumnado.

0,625 | LEX.4.A.5. Modelos

contextuales y géneros
discursivos de uso comdn en
la comprension, produccion y
coproduccidn de textos orales,
escritos y multimodales,
breves y sencillos, literarios y
no literarios: caracteristicas y

Observacion diaria

Prueba escrita/oral

Actividades diarias
Situacidn de aprendizaje
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reconocimiento del contexto
(participantes y situacion),
expectativas generadas por el
contexto; organizacién y
estructuracién segun el
género, la funcidn textual y la
estructura.

LEX.4.A.7. Léxico de uso
comun y de interés para el
alumnado relativo a
identificacion personal,
relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y
tiempo libre, salud y actividad
fisica, vida cotidiana, vivienda
y hogar, climay entorno
natural, tecnologias de la
informacion y la
comunicacion, sistema escolar
y formacion.

1.3.

Seleccionar, organizar y aplicar, de manera gradualmente
auténoma, las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada
situacion comunicativa concreta para comprender el sentido general, la
informacion esencial y los detalles mas relevantes de los textos orales y
escritos; inferir significados basandose en el ambito contextual e
interpretar elementos no verbales; y seleccionar y validar informacion
veraz mediante la busqueda en fuentes fiables.

0,625

LEX.4.A.2. Estrategias
bésicas para planificar,
ejecutar, controlar y reparar la
produccion, coproduccion, y
comprension de textos orales,
escritos y multimodales, asi
como aplicar técnicas para
extraer e interpretar las ideas
principales y secundarias de
estos textos.

LEX.4.A.12. Identificacidn de
la autoria y veracidad de las
fuentes consultadas y los

Pruebas de expresion oral
Pruebas de expresion escrita
Observacion del trabajo en
clase
Situacion de aprendizaje
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contenidos utilizados.
2. Producir textos originales | 2.1. Expresar oralmente textos de extensién media, estructurados, 0,625 | LEX.4.A.4. Funciones Pruebas de expresion oral

orales, escritos y
multimodales, de extension
media, sencillos y con una
organizacion clara,
buscando en fuentes fiables
y usando estrategias tales
como la planificacidn, la
compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma creativa,
adecuada y coherente
mensajes relevantes y
responder a propositos
comunicativos concretos.

comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién comunicativa
sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal y de interés publico
proximo a su experiencia vital y cultural, con el fin de describir, narrar,
explicar, argumentar e informar, en diferentes soportes analdgicos y
digitales, utilizando recursos verbales y no verbales, de manera
gradualmente autéonoma asi como estrategias de planificacion, control,
compensacion, cooperacion y autorreparacion.

comunicativas de uso comin
adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar
y presentarse; describir
personas, objetos, lugares,
fenémenos y acontecimientos;
situar eventos en el tiempo;
situar objetos, personas y
lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion
sobre cuestiones cotidianas;
dar y pedir instrucciones,
consejos y 6rdenes; ofrecer,
aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto
o el interés y las emociones;
narrar acontecimientos
pasados, describir situaciones
presentes, y enunciar sucesos
futuros; expresar la opinion, la
posibilidad, la capacidad, la
obligacién y la prohibicion;
expresar argumentaciones
sencillas; realizar hipétesis y
suposiciones; expresar la
incertidumbre y la duda;
reformular y resumir.

Trabajo de clase
Observacion diaria
Situacion de aprendizaje
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LEX.4.A.6. Unidades
lingliisticas de uso comin y
significados asociados a
dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus
propiedades, cantidad y
cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el
tiempo vy las relaciones
temporales, la afirmacion, la
negacion, la interrogacion y la
exclamacion, relaciones
légicas habituales.

LEX.4.A.7. Léxico de uso
comun y de interés para el
alumnado relativo a
identificacion personal,
relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y
tiempo libre, salud y actividad
fisica, vida cotidiana, vivienda
y hogar, climay entorno
natural, tecnologias de la
informacion y la
comunicacion, sistema escolar
y formacion.

LEX.4.A.8. Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso comdn, y
significados e intenciones
comunicativas generales
asociadas a dichos patrones.
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2.2. Redactar y difundir textos de extension media con aceptable | 0,625 | LEX.4.A.4. Funciones Pruebas de expresion escrita

claridad, coherencia, cohesion, correccion y adecuacién a la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las herramientas
analdgicas y digitales utilizadas, sobre asuntos de diversa indole, de
relevancia personal y de interés publico préximos a su experiencia, con el
fin de describir, narrar, explicar, argumentar e informar, respetando la
propiedad intelectual y evitando el plagio.

comunicativas de uso comin
adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar
y presentarse; describir
personas, objetos, lugares,
fenémenos y acontecimientos;
situar eventos en el tiempo;
situar objetos, personas y
lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion
sobre cuestiones cotidianas;
dar y pedir instrucciones,
consejos y 6rdenes; ofrecer,
aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto
o el interés y las emociones;
narrar acontecimientos
pasados, describir situaciones
presentes, y enunciar sucesos
futuros; expresar la opinion, la
posibilidad, la capacidad, la
obligacién y la prohibicion;
expresar argumentaciones
sencillas; realizar hipétesis y
suposiciones; expresar la
incertidumbre y la duda;
reformular y resumir.

LEX.4.A.6. Unidades
linglisticas de uso comun y
significados asociados a
dichas unidades tales como

Trabajo en clase
Observacion diaria
Situacion de aprendizaje
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expresion de la entidad y sus
propiedades, cantidad y
cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones
temporales, la afirmacion, la
negacion, la interrogacion y la
exclamacion, relaciones
I6gicas habituales.

LEX.4.A.7. Léxico de uso
comun y de interés para el
alumnado relativo a
identificacion personal,
relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y
tiempo libre, salud y actividad
fisica, vida cotidiana, vivienda
y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la
informacion y la
comunicacion, sistema escolar
y formacion.

LEX.4.A.9. Convenciones
ortograficas de uso comin y
significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones y
elementos graficos.
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2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de manera auténoma, conocimientos
y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la
elaboracion de textos orales, escritos y multimodales coherentes,
cohesionados y multimodales coherentes, cohesionados y adecuados a
las intenciones comunicativas concretas, las caracteristicas contextuales,
los aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando
apropiadamente los recursos fisicos o digitales mas adecuados en
funcidén de la tarea y de las necesidades del interlocutor o interlocutora
potencial a quien se dirige el texto.

0,625 | LEX.4.A.2. Estrategias
basicas para planificar,
ejecutar, controlar y reparar la
produccion, coproduccion, y
comprension de textos orales,
escritos y multimodales, asi
como aplicar técnicas para
extraer e interpretar las ideas
principales y secundarias de
estos textos.

LEX.4.A.11. Recursos para el
aprendizaje y estrategias
basicas de blusqueda de
informacion tales como
diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas y
recursos digitales e
informéticos, uso de
herramientas analdgicas y
digitales béasicas para la
comprension, produccion y
coproduccidn oral, escrita y
multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracion
educativa, como por ejemplo
aulas virtuales,
videoconferencias y
herramientas digitales
colaborativas para el
aprendizaje, la comunicacién
y el desarrollo de proyectos
con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera.

Pruebas de expresion oral
Pruebas de expresion escrita
Gramaética y vocabulario
Trabajo diario
Situacion de aprendizaje
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3. Interactuar con otras
personas de manera oral y
escrita con creciente
autonomia, usando
estrategias de cooperaciény
empleando recursos
analdgicos y digitales, para
responder a propdsitos
comunicativos concretos en
intercambios respetuosos
con las normas de cortesia.

3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de
diferentes soportes analdgicos y digitales, en situaciones interactivas,
sobre temas cotidianos, de relevancia personal y de interés publico
cercanos a su experiencia, adecudndose a distintos géneros y entornos,
mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia linglistica y la
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los interlocutores,
determinando una comunicacion responsable.

0,625

LEX.4.A.8. Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso comdn, y
significados e intenciones
comunicativas generales
asociadas a dichos patrones.

LEX.4.B.1. Estrategias y
técnicas para responder
eficazmente y con niveles
crecientes de fluidez,
adecuacion y correccion a una
necesidad comunicativa
concreta a pesar de las
limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio

Pruebas de expresion oral
Pruebas de expresion escrita
Trabajo diario
Situacion de aprendizaje
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3.2. Seleccionar, organizar y desarrollar estrategias adecuadas de
manera gradualmente auténoma para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones
y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y gestionar diferentes situaciones.

0,625 | LEX.4.A.4. Funciones
comunicativas de uso comin
adecuadas al ambito y al
contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar
y presentarse; describir
personas, objetos, lugares,
fenémenos y acontecimientos;
situar eventos en el tiempo;
situar objetos, personas y
lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion
sobre cuestiones cotidianas;
dar y pedir instrucciones,
consejos y 6rdenes; ofrecer,
aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto
o el interés y las emociones;
narrar acontecimientos
pasados, describir situaciones
presentes, y enunciar sucesos
futuros; expresar la opinion, la
posibilidad, la capacidad, la
obligacién y la prohibicion;
expresar argumentaciones
sencillas; realizar hipétesis y
suposiciones; expresar la
incertidumbre y la duda;
reformular y resumir.

LEX.4.A.10. Convenciones y
estrategias conversacionales
de uso comun, en formato
sincrono o asincrono, para
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iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar,
debatir, etc
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4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas
lenguas, tanto en un contexto
oral como escrito, usando
estrategias y conocimientos
sencillos orientados a
explicar conceptos 0
simplificar mensajes, para
transmitir informacién de
manera eficiente, clara y
responsable.

4.1. Inferir, analizar y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y sencillas en diferentes situaciones en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por las y los interlocutores y por las
lenguas empleadas, e intentando participar en la solucion de problemas
de intercomprension y de entendimiento en su entorno préximo,
apoyandose en diversos recursos y soportes analdgicos y digitales.

0,625

LEX.4.A.1. Autoconfianza. El
error como instrumento de
mejora. Estrategias de
autorreparacion como forma
de progreso en el aprendizaje
de la lengua extranjera.

LEX.4.A.3. Conocimientos,
destrezas y actitudes que
permiten llevar a cabo
actividades de mediacién en
situaciones cotidianas.

LEX.4.C.1. La lengua
extranjera como medio de
comunicacion interpersonal e
internacional, fuente de
informacion y como
herramienta de participacion
social y de enriquecimiento
personal.

Pruebas de comprension oral
Pruebas de comprension
escrita
Gramatica y vocabulario
Trabajo diario
Situacion de aprendizaje

4.2. Aplicar estrategias de manera auténoma que ayuden a crear
puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y simplificar
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de las
necesidades de cada momento.

LEX.4.A.2. Estrategias bdasicas
para planificar, ejecutar,
controlar y reparar la
produccion, coproduccion, y
comprensién de textos orales,
escritos y multimodales, asi
como aplicar técnicas para
extraer e interpretar las ideas
principales y secundarias de
estos textos.

LEX.4.A.11. Recursos para el

Pruebas de gramatica y
vocabulario
Trabajo diario
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aprendizaje y estrategias
basicas de busqueda de
informacion tales como
diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas y
recursos digitales e
informaticos, uso de
herramientas analdgicas y
digitales basicas para la
comprensién, produccion y
coproduccion oral, escrita 'y
multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracion
educativa, como por ejemplo
aulas virtuales,
videoconferencias y
herramientas digitales
colaborativas para el
aprendizaje, la comunicacion
y el desarrollo de proyectos
con hablantes o estudiantes
de la lengua extranjera.

5. Ampliar y usar los
repertorios linguisticos
personales entre distintas
lenguas, analizando  sus
similitudes y diferencias,
reflexionando de forma
critica sobre su
funcionamiento y tomando
conciencia de las estrategias
y conocimientos  propios,

5.1. Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas
lenguas, a partir de repertorios lingliisticos personales de complejidad
media, reflexionando con autonomia progresiva sobre su

funcionamiento.

0,625

LEX.4.B.1. Estrategias vy
técnicas  para  responder
eficazmente y con niveles

crecientes de fluidez,
adecuacion y correccion a una
necesidad comunicativa

concreta a pesar de las
limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las

Pruebas de gramatica y
Iéxico
Trabajo diario
Situacion de aprendizaje




(X |.ES.
EMILIO CANALEJO
il oLmEDA

MD850202  Version 3 Fecha: 20-9-22 Pégina 18 de 14

MATERIA: FRANCES

PROGRAMACION DIDACTICA

ESO-CFGB-BACHILLERATO

ER

Gestién
Ambiental

AENOR

e

UNE-EN 150 3001

UNE-EN 150 14001

ER-0213/2005 GA-2008/0568

NIVEL: ESO CURSO: 3°

para mejorar la respuesta a
necesidades comunicativas
concretas 'y ampliar las
estrategias de aprendizaje en
las distintas lenguas.

demés lenguas del repertorio
lingliistico propio.

LEX.4.B.5. Comparacion
entre lenguas a partir de
elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

5.2. Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la
capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, en situaciones
reales con apoyo de otros participantes y de herramientas analégicas y
digitales adaptadas a un nivel intermedio de complejidad para la
comprension, produccién y coproduccion oral y escrita.

0,625

LEX.4.B.1. Estrategias y
técnicas para responder
eficazmente y con niveles
crecientes de fluidez,
adecuacion y correccién a una
necesidad comunicativa
concreta a pesar de las
limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio
linguistico propio.

LEX.4.B.2. Estrategias de uso
comun para identificar,
organizar, retener, recuperar y
utilizar creativamente
unidades linguisticas, léxico,
morfosintaxis, patrones
sonoros, ortograficos, a partir
de la comparacion de las
lenguas y variedades que
conforman el repertorio
lingliistico personal.

Pruebas de comprension oral
y escrita.
Gramaética y vocabulario
Trabajo diario
Situacion de aprendizaje

5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la
lengua extranjera a nivel oral y escrita, seleccionando de forma
progresivamente auténoma las estrategias mas eficaces para superar esas

0,625

Trabajo en clase a nivel oral
y escrito
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dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de
planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion,
como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL o e-
PEL) o en un diario de aprendizaje con soporte analdgico o digital,
haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos con
otros en un contexto similar de aprendizaje colaborativo.

Observacion diaria
Situacion de aprendizaje

derechos humanos y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia y de paises donde se habla la lengua extranjera,
fomentando progresivamente la curiosidad y el interés por el desarrollo de
una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democréaticos y ecosociales.

comun para entender y
apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores
ecosociales y democraticos.
LEX.4.C.6. Estrategias de uso
comun de deteccién y
actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal por motivos

6.Valorar criticamente vy | 6.1.Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones 0,625 | LEX.4.C.3. Patrones Tabajo en clase sobre
adecuarse a la diversidad | interculturales comunes, construyendo vinculos entre las diferentes culturales de uso comun aspectos socioculturales
lingistica, cultural y | lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio propios de la lengua extranjera Situacion de aprendizaje
artistica, a partir de la lengua | y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos, considerando vias de y aspectos socioculturales y
extranjera, identificando vy | solucion a aquellos factores socioculturales que dificulten la sociolingtiisticos de uso
compartiendo las semejanzas | comunicacion y la convivencia. comun relativos a la vida
y las diferencias entre cotidiana, las condiciones de
lenguas y culturas, para vida y las relaciones
actuar de forma empaética y interpersonales.
respetuosa en situaciones
interculturales y para LEX.4.C.4. Convenciones
fomentar la convivencia. sociales de uso comun;
lenguaje no verbal, cortesia
linglistica y etiqueta digital;
cultura, normas, actitudes,
costumbres y valores propios
de paises donde se habla la
lengua extranjera.
6.2. Valorar criticamente expresiones interculturales en relacién con los 0,625 | LEX.4.C.5. Estrategias de uso Tabajo en clase

Gramdtica y vocabulario
Situacion de aprendizaje
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de género u origen.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, contrastando la realidad lingistica, cultural y artistica
propia con la de los paises donde se habla la lengua extranjera y
respetando la diversidad cultural y los principios de justicia, equidad e
igualdad.

0,625

LEX.4.C.1. La lengua
extranjera como medio de
comunicacion interpersonal e
internacional, fuente de
informacion y como
herramienta de participacion
social y de enriquecimiento
personal.

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa
en la realizacion de
intercambios comunicativos a
través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera.

Gramadtica y vocabulario
Trabajo en clase
Observacion diaria
Situacion de aprendizaje

4.2. Temporalizacion.

rentrée!

LEX.4.A.2. Estrategias basicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la produccion,
coproduccién, y comprension de textos orales, escritos y multimodales, asi como aplicar técnicas para
extraer e interpretar lasideas principalesy secundarias de estos textos.

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion
en situaciones cotidianas.

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de uso comdn adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:

Unidades de programacion Saberes basicos asociados o trabajados Sesiones Evaluacion
dedicadas
LEX.4.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. Estrategias de autorreparacién como
. . formade progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera.
Au revoir les vacances, bonjour la prog P I g ) 11 12
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saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y
acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés
y las emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos
futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la prohibicion; expresar
argumentaciones sencillas; realizar hipotesisy suposiciones; expresar laincertidumbre y la duda; reformular
y resumir.

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el
contexto; organizaciony estructuracion segun el género, la funcion textual y la estructura.

LEX.4.A.6. Unidades linglisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones ldgicas habituales.

LEX.4.A.7. Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relacionesinterpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda yhogar, climay entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion,
sistema escolar y formacion. LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun, y significados e intencionescomunicativas generales asociadas a dichos patrones.

LEX.4.A.9. Convenciones ortograficas de uso comdn y significados e intenciones comunicativas asociados
alosformatos, patrones y elementos gréaficos.

LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso comdn, en formato sincrono o asincrono,
parainiciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

LEX.4.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion tales como
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e informaticos, uso de herramientas
analdgicasy digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformasvirtuales de interaccién, cooperacidn y colaboracion educativa, como por ejemplo aulas
virtuales, videoconferencias y herramientas digitales colaborativas para el aprendizaje, la comunicacién
y el desarrollode proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

LEX.4.A.12. Identificacion de laautoriay veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion ycorreccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competenciaen lalenguaextranjeray en las demas lenguas del repertorio lingtiistico propio.
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LEX.4.B.2. Estrategias de uso comin para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linglisticas, 1éxico, morfosintaxis, patrones sonoros, ortograficos, a partir de la
comparacion de laslenguasy variedades que conforman el repertorio lingiistico personal.

LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas de uso comin para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

LEX.4.B.4. Expresiones y léxico especifico de uso comln para intercambiar ideas sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizajey las herramientas de comunicaciony aprendizaje (Metalenguaje).
LEX.4.B.5. Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen yparentescos.

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente de
informacion y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medioscon hablantes o estudiantes de lalengua extranjera.

LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso comln propios de la lengua extranjera y aspectos socioculturales y
sociolinglisticos de uso comdn relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales.

LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta
digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua
extranjera.

LEX.4.C.5. Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

LEX.4.C.6. Estrategias de uso comdn de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal yno verbal por motivos de género u origen.

Le grand voyage de Zig et Zag.

LEX.4.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. Estrategias de autorreparacién como
formade progreso en el aprendizaje de lalengua extranjera.

LEX.4.A.2. Estrategias basicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la produccion, coproduccion,
y comprension de textos orales, escritos y multimodales, asi como aplicar técnicas para extraer e interpretar
lasideas principalesy secundarias de estos textos.

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en
situaciones cotidianas.

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de uso comdn adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y
acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes;

11
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ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés
y las emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos
futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la prohibicion; expresar
argumentaciones sencillas; realizar hipdtesisy suposiciones; expresar laincertidumbre y laduda; reformular
y resumir.

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizaciony estructuracion segun el género, lafuncion textual y la estructura.

LEX.4.A.6. Unidades linguisticas de uso comin y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones logicas habituales.

LEX.4.A.7. Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relacionesinterpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda yhogar, climay entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion,
sistema escolar y formacion. LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun, y significados e intencionescomunicativas generales asociadas a dichos patrones.

LEX.4.A.9. Convenciones ortograficas de uso comuny significados e intenciones comunicativas asociados
alosformatos, patrones y elementos graficos.

LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso comdn, en formato sincrono o asincrono,
parainiciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

LEX.4.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de blsqueda de informacion tales como
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e informaticos, uso de herramientas
analogicasy digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformasvirtuales de interaccién, cooperacidn y colaboracion educativa, como por ejemplo aulas
virtuales, videoconferencias y herramientas digitales colaborativas para el aprendizaje, la comunicacién
y el desarrollode proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

LEX.4.A.12. Identificacion de laautoriay veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién ycorreccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competenciaen lalenguaextranjeray en las demas lenguas del repertorio lingiiistico propio.
LEX.4.B.2. Estrategias de uso comin para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linglisticas, Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, ortograficos, a partir de la
comparacion de laslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiistico personal.
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LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas de uso comin para la autoevaluacién, la coevaluacién y la
autorreparacion, analégicasy digitales, individuales y cooperativas.

LEX.4.B.4. Expresiones y léxico especifico de uso comln para intercambiar ideas sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizajey las herramientas de comunicaciony aprendizaje (Metalenguaje).
LEX.4.B.5. Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen yparentescos.

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informaciony como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medioscon hablantes o estudiantes de lalengua extranjera.

LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso comdn propios de la lengua extranjera y aspectos socioculturales y
sociolinguisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales.

LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso comuin; lenguaje no verbal, cortesia lingiistica y etiqueta
digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua
extranjera.

LEX.4.C.5. Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

LEX.4.C.6. Estrategias de uso comdn de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal yno verbal por motivos de género u origen.

C’est quoi, ton look?

LEX.4.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. Estrategias de autorreparacion como
formade progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera.

LEX.4.A.2. Estrategias basicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la produccién, coproduccion,
y comprension de textos orales, escritos y multimodales, asi como aplicar técnicas para extraer e interpretar
lasideas principalesy secundarias de estos textos.

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en
situaciones cotidianas.

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y
acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés
y las emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos
futuros; expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la prohibicion; expresar

12




(X |.ES.
EMILIO CANALEJO
il oLmEeDA
MD850202  Version 3 Fecha: 20-9-22

MATERIA: FRANCES

PROGRAMACION DIDACTICA
ESO-CFGB-BACHILLERATO AENOR

R &
Pégina 25 de 14 Ambena W

UNE-EN 150 3001 | [LNE-EN 150 14001

ER-0213/2005 GA-2008/0568

NIVEL: ESO CURSO: 3°

argumentaciones sencillas; realizar hipdtesisy suposiciones; expresar laincertidumbre y laduda; reformular
y resumir.

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprension, produccién y
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizaciony estructuracion segun el género, lafuncion textual y la estructura.

LEX.4.A.6. Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones logicas habituales.

LEX.4.A.7. Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relacionesinterpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda yhogar, climay entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion,
sistema escolar y formacion. LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun, y significados e intencionescomunicativas generales asociadas a dichos patrones.

LEX.4.A.9. Convenciones ortograficas de uso comuny significados e intenciones comunicativas asociados
alosformatos, patrones y elementos gréficos.

LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso comdn, en formato sincrono o asincrono,
parainiciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

LEX.4.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion tales como
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e informéticos, uso de herramientas
analdgicasy digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformasvirtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa, como por ejemplo aulas
virtuales, videoconferencias y herramientas digitales colaborativas para el aprendizaje, la comunicacion
y el desarrollode proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

LEX.4.A.12. Identificacion de laautoriay veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion ycorreccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competenciaen lalenguaextranjeray en las demas lenguas del repertorio lingtistico propio.
LEX.4.B.2. Estrategias de uso comin para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingdisticas, 1éxico, morfosintaxis, patrones sonoros, ortograficos, a partir de la
comparacion de laslenguasy variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas de uso comln para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

LEX.4.B.4. Expresiones y léxico especifico de uso comin para intercambiar ideas sobre la
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comunicacion, la lengua, el aprendizajey las herramientas de comunicacion y aprendizaje (Metalenguaje).
LEX.4.B.5. Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen yparentescos.

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacion y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medioscon hablantes o estudiantes de lalengua extranjera.

LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso comuln propios de la lengua extranjera y aspectos socioculturales y
sociolinglisticos de uso comdn relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales.

LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta
digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua
extranjera.

LEX.4.C.5. Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

LEX.4.C.6. Estrategias de uso comdn de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal yno verbal por motivos de género u origen.

Mais ... qu’est-ce qu’elle a?

LEX.4.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. Estrategias de autorreparacién como
formade progreso en el aprendizaje de lalengua extranjera.

LEX.4.A.2. Estrategias basicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la produccion, coproduccion,
y comprension de textos orales, escritos y multimodales, asi como aplicar técnicas para extraer e interpretar
lasideas principalesy secundarias de estos textos.

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en
situaciones cotidianas.

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y
acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés
y las emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos
futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la prohibicion; expresar
argumentaciones sencillas; realizar hipotesisy suposiciones; expresar laincertidumbre y la duda; reformular
y resumir.

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion y
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coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el
contexto; organizaciony estructuracion segln el género, la funcion textual y laestructura.

LEX.4.A.6. Unidades linguisticas de uso comin y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones logicas habituales.

LEX.4.A.7. Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relacionesinterpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda yhogar, climay entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion,
sistema escolar y formacion. LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun, y significados e intencionescomunicativas generales asociadas a dichos patrones.

LEX.4.A.9. Convenciones ortograficas de uso comuny significados e intenciones comunicativas asociados
alosformatos, patrones y elementos graficos.

LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso comdn, en formato sincrono o asincrono,
parainiciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparary contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

LEX.4.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion tales como
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e informaticos, uso de herramientas
analdgicasy digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformasvirtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa, como por ejemplo aulas
virtuales, videoconferencias y herramientas digitales colaborativas para el aprendizaje, la comunicacion
y el desarrollode proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

LEX.4.A.12. Identificacion de laautoriay veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién ycorreccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competenciaen lalenguaextranjeray en las demas lenguas del repertorio lingtistico propio.
LEX.4.B.2. Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linglisticas, 1éxico, morfosintaxis, patrones sonoros, ortograficos, a partir de la
comparacion de laslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiistico personal.

LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas de uso comdn para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion, analdgicasy digitales, individuales y cooperativas.

LEX.4.B.4. Expresiones y léxico especifico de uso comln para intercambiar ideas sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicaciony aprendizaje (Metalenguaje).
LEX.4.B.5. Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen yparentescos.
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LEX.4.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informaciony como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medioscon hablantes o estudiantes de lalengua extranjera.

LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera y aspectos socioculturales y
sociolinglisticos de uso comdn relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales.

LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta
digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua
extranjera.

LEX.4.C.5. Estrategias de uso comln para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

LEX.4.C.6. Estrategias de uso comdn de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal yno verbal por motivos de género u origen.

Vivre la ville

LEX.4.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. Estrategias de autorreparacion como
formade progreso en el aprendizaje de lalengua extranjera.

LEX.4.A.2. Estrategias basicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la produccion, coproduccion,
y comprension de textos orales, escritos y multimodales, asi como aplicar técnicas para extraer e interpretar
lasideas principalesy secundarias de estos textos.

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en
situaciones cotidianas.

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y
acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés
y las emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos
futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la prohibicion; expresar
argumentaciones sencillas; realizar hipotesisy suposiciones; expresar laincertidumbre y la duda; reformular
y resumir.

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion y
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizaciony estructuracion segun el género, lafuncion textual y la estructura.
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LEX.4.A.6. Unidades linguisticas de uso comUn y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones ldgicas habituales.

LEX.4.A.7. Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relacionesinterpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda yhogar, climay entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion,
sistema escolar y formacion. LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun, y significados e intencionescomunicativas generales asociadas a dichos patrones.

LEX.4.A.9. Convenciones ortograficas de uso comdn y significados e intenciones comunicativas asociados
alosformatos, patrones y elementos gréficos.

LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso comdn, en formato sincrono o asincrono,
parainiciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

LEX.4.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion tales como
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e informéticos, uso de herramientas
analdgicasy digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformasvirtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa, como por ejemplo aulas
virtuales, videoconferencias y herramientas digitales colaborativas para el aprendizaje, la comunicacion
y el desarrollode proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

LEX.4.A.12. Identificacion de laautoriay veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion ycorreccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competenciaen lalenguaextranjeray en las demas lenguas del repertorio lingtistico propio.
LEX.4.B.2. Estrategias de uso comin para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linguisticas, 1éxico, morfosintaxis, patrones sonoros, ortograficos, a partir de la
comparacion de laslenguasy variedades que conforman el repertorio lingistico personal.

LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas de uso comin para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

LEX.4.B.4. Expresiones y léxico especifico de uso comln para intercambiar ideas sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizajey las herramientas de comunicaciony aprendizaje (Metalenguaje).
LEX.4.B.5. Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen yparentescos.

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacion y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
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medioscon hablantes o estudiantes de lalengua extranjera.

LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso comdn propios de la lengua extranjera y aspectos socioculturales y
sociolingisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales.

LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta
digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua
extranjera.

LEX.4.C.5. Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

LEX.4.C.6. Estrategias de uso comdn de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal yno verbal por motivos de género u origen.

Besoin d’un service?

LEX.4.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora. Estrategias de autorreparacion como
formade progreso en el aprendizaje de lalengua extranjera.

LEX.4.A.2. Estrategias basicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la produccion, coproduccion,
y comprension de textos orales, escritos y multimodales, asi como aplicar técnicas para extraer e interpretar
lasideas principalesy secundarias de estos textos.

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en
situaciones cotidianas.

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fendmenos y
acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y 6rdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés
y las emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos
futuros; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la prohibicion; expresar
argumentaciones sencillas; realizar hipotesisy suposiciones; expresar laincertidumbre y la duda; reformular
y resumir.

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion y
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto; organizaciony estructuracion segun el género, lafuncion textual y la estructura.

LEX.4.A.6. Unidades lingiisticas de uso comln y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion,
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relaciones légicas habituales.

LEX.4.A.7. Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relacionesinterpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda yhogar, climay entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion,
sistema escolar y formacion. LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun, y significados e intencionescomunicativas generales asociadas a dichos patrones.

LEX.4.A.9. Convenciones ortograficas de uso comuny significados e intenciones comunicativas asociados
alosformatos, patrones y elementos gréficos.

LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso comdn, en formato sincrono o asincrono,
parainiciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparary contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

LEX.4.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion tales como
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e informéticos, uso de herramientas
analogicasy digitales basicas para la comprensidn, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal;
y plataformasvirtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa, como por ejemplo aulas
virtuales, videoconferencias y herramientas digitales colaborativas para el aprendizaje, la comunicacion
y el desarrollode proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

LEX.4.A.12. Identificacion de laautoriay veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién ycorreccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competenciaen lalenguaextranjeray en las demas lenguas del repertorio lingiiistico propio.
LEX.4.B.2. Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linglisticas, Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, ortograficos, a partir de la
comparacion de laslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiistico personal.

LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas de uso comdn para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion, analdgicasy digitales, individuales y cooperativas.

LEX.4.B.4. Expresiones y léxico especifico de uso comln para intercambiar ideas sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizajey las herramientas de comunicaciony aprendizaje (Metalenguaje).
LEX.4.B.5. Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen yparentescos.

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informaciony como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medioscon hablantes o estudiantes de lalengua extranjera.

LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso comdn propios de la lengua extranjera y aspectos socioculturales y
sociolinguisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
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interpersonales.

LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso comudn; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta
digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua
extranjera.

LEX.4.C.5. Estrategias de uso comdn para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

LEX.4.C.6. Estrategias de uso comdn de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal yno verbal por motivos de género u origen.

TOTAL SESIONES
65
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5.- ESTRATEGIAS METODOLOGICAS.
5.1.- Aportacion al Proyecto Lingiiistico del centro (PLC) y Proyecto de Oralidad

Un aspecto importante que como docentes debemos tener en cuenta es promover la lectura de textos
vinculados a la asignatura. Pueden ser de diferente indole o naturaleza. También, es importante el
desarrollo de actividades que fomenten buenas practicas comunicativas que contribuyan al
desarrollo del pensamiento critico en nuestro alumnado. Todas estas actividades se encuentran
enmarcadas en el Proyecto linglistico de centro (PLC) y el Proyecto de Oralidad y se difundirén a
través del periodico del Centro y redes sociales.

5.2.- Estrategias Metodoldgicas
La metodologia tendrd un cardcter fundamentalmente activo, motivador y participativo, partira de
los intereses del alumnado, favorecera el trabajo individual, cooperativo y el aprendizaje entre
iguales y la utilizacidon de enfoques orientados desde una perspectiva de género, e integrara
referencias a la vida cotidiana y al entorno inmediato.
En cada unidad se realizara una situacién de aprendizaje (tache finale) que integrard los
aprendizajes que se vayan adquiriendo, poniéndolos en relacidn con los saberes basicos
correspondientes y utilizandolos en diferentes situaciones y contextos en torno al nicleo tematico
tratado.
Los saberes basicos seran abordados a través de diferentes instrumentos evaluables: observacién
diaria del alumnado en clase, control de las actividades realizadas tanto en clase (sobre todo
trabajando la comprension y expresién oral) como en casa (actividades para facilitar la asimilacién
de los contenidos y de comprensidn y expresion escrita), exposicion oral apoyada en medios
digitales, pruebas de expresion oral y escrita.

6.- MATERIALES DIDACTICOS.

- Libro de texto: Club Parachute 3!

- Libro digital.

- Documentos complementarios (vocabulario ilustrado, ejercicios, textos, etc.).
- Recursos digitales.

OTROS RECURSOS Y MATERIALES:

- Pizarra.

- Pizarra digital.

- Material complementario en funcion del tema tratado en cada unidad.
- Plataforma digital.
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7.- CRITERIOS DE CALIFICACION, RECUPERACION Y PROMOCION.

7.1. Criterios de calificacion

Para evaluar al alumnado se utilizaran diferentes instrumentos evaluables como son
actividades para trabajar las diferentes destrezas de comprensién oral, co9mprension
escrita, expresion oral y expresidn escrita. Estas actividades se realizardn tanto en clase
como en casa. La observacién en clase serd un instrumento fundamental ya que nos va a
proporcionar informacién sobre la evolucién del alumnado en el proceso de aprendizaje.
También se hardn pruebas orales y escritas al finalizar cada unidad que recogeran los
contenidos trabajados. Cada unidad concluird también con una situacién de aprendizaje
(tache finale) que sera el resultado de una elaboracién progresiva con la integracién de los
contenidos morfosintacticos, léxicos, fonéticos y socioculturales.

Cada uno de los instrumentos cuenta con rubricas de correccién para poder evaluar los
diferentes criterios y las competencias especificas. Estos instrumentos contribuirdn del
mismo modo a la adquisicion de los descriptores operativos que determinardan el Perfil de
salida del alumnado al finalizar la etapa de ESO.

7.2- Recuperacion y Promocion
Al tratarse de una evaluacion del proceso de aprendizaje criterial y continua los criterios no
superados en un trimestre, se podran ir adquiriendo el trimestre o los trimestres siguientes.

7.3 Asignaturas pendientes
El alumnado de 32 no tiene pendiente la materia de Francés de cursos anteriores.

8.- INDICADORES DE LOGRO SOBRE LOS PROCESOS DE ENSENANZA Y PRACTICA DOCENTE.
Indicadores enseianza:
El Centro tiene establecidos indicadores de ensefianza (grado de cumplimiento de la
programacion, horas previstas, horas impartidas, asistencia del alumnado asi como el
porcentaje de alumnado que supera la materia) que sirven para evaluar el
funcionamiento de la materia como dice el RD 1105 de 2014

(Art. 20.4).

-Programacion impartida: 85%
-Horas impartidas: 90%
-Asistencia del alumnado: 90%
-Alumnado aprobado: ESO 60%.

Indicadores de la practica docente:

.- Uso de las TIC en el aula.

Se utilizaran como herramienta habitual, tanto en clase (pizarra digital, recursos
digitales) como fuera de la misma.

.- Actividades motivadoras.
- Se realizarén actividades de refuerzo y ampliacion de cada unidad siempre que la
programacion lo haga posible. Se habilitaran todos los recursos mediante la plataforma
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digital implementada por el centro.

- Se realizard una situacion de aprendizaje por unidad y que se ira preparando
paulatinamente para ir incorporando los contenidos gramaticales, 1éxicos, fonéticos y
socioculturales.

- Se llevaran a cabo trabajos colaborativos en linea a través de la plataforma digital
implementada por el centro.

- Utilizacién de medios y recursos audiovisuales.

- Realizacion de actividades y tareas practicas relacionadas con el entorno préximo del
alumnado y con temas de su interés.

9.- MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD:

1. Concepto.

Basandonos en el Capitulo 111 de la vigente Orden 15 de Enero de 2021, y las Aclaraciones a
la misma, con fecha 3 de Mayo de 2021, se entiende por atencién a la diversidad el conjunto
de actuaciones y medidas educativas que garantizan la mejor respuesta a las necesidades y
diferencias de todos y cada uno de los alumnos y alumnas en un entorno inclusivo, ofreciendo
oportunidades reales de aprendizaje en contextos educativos ordinarios.

2. Principios generales de actuacion para la atencion a la diversidad.

a) La consideracion y el respeto a la diferencia, asi como la aceptacion de todas las personas
como parte de la diversidad y la condicion humana.

b) La personalizacion e individualizacion de la ensefianza con un enfoque inclusivo, dando
respuesta a las necesidades educativas del alumnado, ya sean de tipo personal, intelectual,
social, emocional o de cualquier otra indole, que permitan el maximo desarrollo personal y
académico del mismo.

¢) El marco indicado para el tratamiento del alumnado con necesidades especificas de apoyo
educativo es aquel en el que se asegure un enfoque multidisciplinar, mediante la utilizacién de
las tecnologias de la informacién y la comunicacion como herramientas facilitadoras para la
individualizacion de la ensefianza, asegurandose la accesibilidad universal y el disefio para
todos y todas, asi como la coordinacién de todos los miembros del equipo docente que atienda
al alumnado y, en su caso, de los departamentos de orientacion.

d) La equidad y excelencia como garantes de la calidad educativa e igualdad de
oportunidades, ya que esta solo se consigue en la medida en que todo el alumnado aprende el
méaximo posible y desarrolla todas sus potencialidades.

3. Medidas ordinarias de atencion a la diversidad:

Partiendo de las medidas generales de atencion a la diversidad definidas en el proyecto
educativo, nuestra programacion tendra en cuenta una serie de medidas ordinarias de atencion
a la diversidad, orientadas a la promocion del aprendizaje y del éxito escolar de todo el
alumnado.

Estas medidas tienen como finalidad dar respuesta a las diferencias, en cuanto a competencia
curricular, motivacion, intereses, estilos y ritmos de aprendizaje, mediante estrategias
metodoldgicas destinadas a facilitar la consecucion de los objetivos y competencias clave.
Entre las medidas ordinarias de atencion a la diversidad que podremos poner en practica
desde esta materia:

- Metodologias didacticas basadas en el trabajo colaborativo en grupos heterogéneos, tutoria
entre iguales y aprendizaje por proyectos que promuevan la inclusion de todo el alumnado, asi
como la diversificacion de los procedimientos e instrumentos de evaluacion.
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- A nivel de aula, para la organizacion de espacios se tendran en cuenta las posibles
necesidades educativas del alumnado. En el caso de la organizacion de los espacios en las
aulas ordinarias, ésta dependeré en gran medida de la metodologia que se emplee en el grupo.
En cualquier caso, como norma general, habra que cuidar determinados aspectos que, en
funcion de las necesidades educativas que presente el alumno o la alumna, cobrardn més o
menos relevancia: ubicacion cercana al docente, espacios correctamente iluminados, espacios
de explicacion que posibiliten una adecuada interaccion con el grupo clase, distribucion de
espacios que posibiliten la interaccion entre iguales, pasillos 1o mas amplios posibles (dentro
del aula), ubicacién del material accesible a todo el alumnado, etc.

- En relacion con los tiempos, la clave reside en la flexibilidad. Los tiempos rigidos no sirven
para atender adecuadamente a un alumnado que, en todos los casos, sera diverso. Es preciso
contar con flexibilidad horaria para permitir que las actividades y tareas propuestas se realicen
a distintos ritmos, es decir, alumnado que necesitard mas tiempo para realizar la misma
actividad o tarea que los demas y otros que requeriran tareas de profundizacion, al ser,
previsiblemente, mas rapidos en la realizacion de las actividades o tareas propuestas para el
todo el grupo. Asimismo, los centros docentes cuentan con autonomia para poder llevar
modelos de funcionamiento propios, pudiendo adoptar distintas formas de organizacion del
horario escolar en funcidn de las necesidades de aprendizaje del alumnado.

- DIVERSIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE
EVALUACION.

En ocasiones, la pieza clave en la atencion a la diversidad del alumnado se sita en el terreno
de la evaluacion de los aprendizajes. Una forma de evaluacion uniforme y Unica, solo
beneficiara a un tipo de alumnado estandar. Es decir, una evaluacion Gnica no permite una
adecuacion a los diferentes estilos, niveles y ritmos de aprendizaje del alumnado.

- Por ello, en este apartado se ofrecen orientaciones para la realizacion de una evaluacion mas
inclusiva, desde una doble vertiente: a) Uso de métodos de evaluacion alternativos a las
pruebas escritas. b) Adaptaciones en las pruebas escritas:

a) Uso de métodos de evaluacion alternativos o complementarios a las pruebas escritas. La
observacién diaria del trabajo del alumnado es una de las principales vias para la evaluacion.
Pero esta observacion no se podra realizar si no tenemos claro, previamente, qué queremos
observar. Es preciso un cambio en el enfoque que frecuentemente se da a la elaboracion de los
indicadores de evaluacién. Es imprescindible transcender de procedimientos de evaluacion
gue se centran Unicamente en la adquisicion final de contenidos, sin fijarse en otros aspectos
colaterales, e igualmente relevantes, como pueden ser las interacciones entre el alumnado. Asi
mismo, se podrian usar portafolios, registros anecdéticos, diarios de clase, listas de control,
escalas de estimacion, etc.

Todos ellos estan basados en la observacion y seguimiento del alumnado, méas que en la
realizacion de una prueba escrita en un momento determinado. Debemos tener en cuenta que
lo que se pretende es que el alumno o la alumna sepa o haga algo concreto, pero no en un
momento concreto y dnico.

Un ejemplo claro de una de estas alternativas puede ser el portafolios. De forma muy
resumida, un portafolios es una carpeta en la que el alumnado va archivando sus producciones
de clase, pero con una particularidad: periédicamente se revisa el portafolios y el alumnado
tendra la oportunidad de cambiar las producciones que hizo. En caso de encontrar un trabajo
mal presentado, hacerlo de nuevo de forma mas adecuada; o, incluso, actividades realizadas
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de forma incorrecta que, a la luz de los aprendizajes adquiridos, deberian ser corregidas, etc.
Estos portafolios pueden ser individuales o grupales.

b) Adaptaciones en las pruebas escritas. Si, ademas de las formas de evaluacion descritas
anteriormente, se optase por la realizacion de pruebas escritas, se enumeran a continuacion
algunas de las adaptaciones que se podrian realizar a dichas pruebas:

= Adaptaciones de formato: Determinados alumnos o alumnas pueden requerir una adaptacion
de una prueba escrita a un formato que se ajuste mas a sus necesidades. Asi, algunas de estas
adaptaciones podrian ser las siguientes:

- Presentacion de las preguntas de forma secuenciada y separada (por ejemplo, un control de
10 preguntas se puede presentar en dos partes de 5 preguntas cada una o incluso se podria
hacer con una pregunta en cada folio hasta llegar a las 10).

- Presentacion de los enunciados de forma grafica o en imagenes ademas de a través de un
texto escrito.

- Seleccidn de aspectos relevantes y esenciales del contenido que se pretende que el alumno o
la alumna aprendan (se trata de hacer una prueba escrita solo con lo basico que queremos que
aprendan).

- Sustitucidn de la prueba escrita por una prueba oral 0 una entrevista, o haciendo uso del
ordenador.

- Lectura de las preguntas por parte del profesor o profesora.

- Supervision del examen durante su realizacion (para no dejar preguntas sin responder, por
ejemplo).

= Adaptaciones de tiempo: determinados alumnos y alumnas necesitaran mas tiempo para la
realizacion de una prueba escrita. Esta adaptacion de tiempo no tiene por qué tener limites.
Una prueba no es una carrera, sino una via para comprobar si se han adquirido ciertos
aprendizajes. De esta forma, el docente podria segmentar una prueba en dos 0 méas dias o, en
su lugar, ocupar también la hora siguiente para finalizar la prueba de evaluacion. En
definitiva, y como norma general, estas adaptaciones en las pruebas escritas deben ser
aquellas gue el alumno o alumna tengan durante el proceso de aprendizaje. Es decir, si hemos
estado adaptando tipos de actividades, presentacion de las tareas, tiempos... no tiene sentido
gue estas mismas adaptaciones no se hagan en la evaluacién. Por otro lado, estas adaptaciones
deben ser concebidas como una ayuda para que todo el alumnado pueda demostrar sus
competencias y capacidades.

4. Medidas especificas de atencion a la diversidad

Dichas medidas se traducen en unos determinados programas, que dependiendo de las
necesidades del alumnado destinatario,

4.1. Programas de atencion a la diversidad.

Cuando el progreso del alumno o la alumna no sea adecuado, se estableceran programas de
refuerzo del aprendizaje. Estos programas se aplicaran en cualquier momento del curso, tan
pronto como se detecten las dificultades y estaran dirigidos a garantizar los aprendizajes que
deba adquirir el alumnado para continuar su proceso educativo. Asimismo, se podran
establecer programas de profundizacion para el alumnado especialmente motivado para el
aprendizaje o para aquel que presente altas capacidades intelectuales. En ambos casos, se
informara periodicamente a las familias de la evolucion del alumnado al que se le apliquen
dichos programas:

A) Programas de refuerzo del aprendizaje (destinado al alumnado de la ESO)
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Tendran como objetivo asegurar los aprendizajes de las materias y seguir con
aprovechamiento las ensefianzas, de forma que estructurando y modificando contenidos a
razon del nivel de competencia curricular y aspectos metodologicos, el alumnado pueda
alcanzar el desarrollo maximo de sus capacidades y superar las posibles dificultades. Estaran
dirigidos al alumnado que se encuentre en alguna de las situaciones siguientes:

a) Alumnado que no haya promocionado de curso.

b) Alumnado que, aun promocionando de curso, no supere alguna de las materias/&mbitos del
curso anterior.

c¢) Alumnado que a juicio de la persona que ejerza la tutoria, el departamento de orientacion
y/o el equipo docente presente dificultades en el aprendizaje que justifique su inclusion.

d) Alumnado con NEAE censado en el mddulo de Gestion de la Orientacion. En tal caso.
Dicho programa de refuerzo sera registrado en la aplicacion Séneca, por el profesor que lo
elabore y aplique en el aula.

3. Dichos programas se desarrollaran, en su caso, en el horario lectivo correspondiente a las
materias objeto de refuerzo.

B) Programas de profundizacion.

Tendran como objetivo ofrecer experiencias de aprendizaje que permitan dar respuesta a las
necesidades que presenta el alumnado altamente motivado para el aprendizaje, asi como para
el alumnado que presenta altas capacidades intelectuales. Dichos programas consistiran en un
enriquecimiento de los contenidos del curriculo ordinario sin modificacion de los criterios de
evaluacion establecidos, mediante la realizacion de actividades que supongan, entre otras, el
desarrollo de tareas o proyectos de investigacion que estimulen la creatividad y la motivacion
del alumnado.

4.2. Programas de Adaptacion Curricular

Destinados a aquel alumnado de NEAE por presentar NEE, y que presente un desfase igual o
superior a dos cursos académicos. Seran disefiadas y registradas en Seneca por parte del
profesorado de PT, no obstante, el primer responsable para el seguimiento sera el profesorado
referente de dicha materia. La coordinacion entre ambos serd fundamental.

4.3. Programas de Refuerzo para alumnado de Bachillerato

Sustituyen a las denominadas anteriormente, ACB (Adaptaciones Curriculares Bachillerato).
Sin embargo, sigue vigente el perfil del alumnado destinatario, es decir, aquel alumnado
NEAE censado y con informe de evaluacion psicopedagdgica.

Dichos programas recogeran las medidas a nivel metodologico y referente a contenidos
curriculares en las diferentes materias que el alumnado lo requiera. Dichas medidas seran las
que se apliquen al finalizar la etapa de Bachillerato en la prueba de acceso a la Universidad.

10.- EVALUACION DEL ALUMNADO Y DE LA PROGRAMACION (Indicadores de logro sobre
procesos de aprendizaje).

En nuestro Centro, tenemos establecidos unos controles que permiten al profesorado
hacer cambios en la metodologia y la programacidon cuando se detecta que no se han
cumplidos determinados porcentajes. En el caso de la programacion didactica de esta
materia tenemos establecido el compromiso de al menos cumplir el 90% de las
unidades programadas para cada trimestre, por supuesto debemos asegurar que no
quede ninguna unidad o bloque tematico sin trabajar al tratarse de una materia que
cuenta en la PEVAU.
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Del mismo modo tenemos establecidos indicadores para asegurar un porcentaje
adecuado de alumnado que supera la materia. Estos mecanismos nos van avisando
para que, en caso de no conseguir el indicador, podamos reorganizar los contenidos,
modificar las actividades o cambiar la metodologia para poder llegar al alumnado y
conseguir que este disfrute con su trabajo y esfuerzo, consiguiendo los resultados
optimos.

11.- NORMATIVA

e Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Organica

2/2006, de 3 de mayo, de Educacién

e Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenacion y las

ensefianzas minimas de la Educacion Secundaria Obligatoria.

e INSTRUCCION CONJUNTA 1 /2022, DE 23 DE JUNIO, DE LA DIRECCION
GENERAL DE ORDENACION Y EVALUACION EDUCATIVA Y DE LA
DIRECCION GENERAL DE FORMACION PROFESIONAL, POR LA QUE SE
ESTABLECEN ASPECTOS DE ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO PARA
LOS CENTROS QUE IMPARTAN EDUCACION SECUNDARIA OBLIGATORIA

PARA EL CURSO 2022/2023

£



JJe |ES.
: EMILIO CANALEJO ESO-CFGB-BACHILLERATO AENOR
OLMEDA R GD
MD850202  Versi6n 3 Fecha: 20-9-22 Paginad0de14 |t | Ambaria
MATERIA: FRANCES NIVEL: ESO CURSO: 3°

PROGRAMACION DIDACTICA

INDICE

Recomendaciones para elaborar la programacion:

e En la educacién secundaria obligatoria, se incluird ademas:

La especificidad del tiempo dedicado a la lectura en todas las materias y, en su
caso, ambitos.

Las actividades previstas en las que el alumnado deberd leer, escribir y
expresarse de forma oral, en todas las materias y, en su caso, ambitos, en
consonancia con las estrategias o pautas comunes que sobre este aspecto se
hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto educativo.

La realizacién por parte del alumnado de trabajos monograficos
interdisciplinares u otros de naturaleza andloga que impliquen a varios
departamentos diddcticos, en consonancia con los acuerdos que sobre este
aspecto se hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto educativo.

Las acciones acordadas como propuestas de mejora, referidas al curriculo y a
la practica docente.

e En el bachillerato, se incluird ademas:

Las actividades previstas que estimulen en el alumnado el interés y el habito
de la lectura y la capacidad de expresarse correctamente en publico, en todas
las materias, en consonancia con las estrategias o pautas comunes que sobre
este aspecto se hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto educativo.

La realizacién por parte del alumnado de trabajos de investigacion
monograficos, interdisciplinares u otros de naturaleza analoga que impliquen
a uno o varios departamentos didacticos, en consonancia con los acuerdos
que sobre este aspecto se hayan dispuesto en el apartado c) del proyecto
educativo.
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1.- PROFESORES/AS QUE IMPARTEN LA MATERIA.
2.- OBJETIVOS DE LA ETAPA.
3.- CONTENIDOS.

3.1. Bloques de contenidos.
3.2. Unidades Diddcticas.

Unidades Evaluacion Sesiones

4.- CRITERIOS DE EVALUACION. PONDERACION. ESTANDARES DE APRENDIZAIJE.
INSTRUMENTOS DE EVALUACION. UNIDADES DIDACTICAS.

4.1. Programacion de criterios de evaluacion.

Bloque:

Criterios de | Ponderacion |[Estandares de| Instrumento o Unidades
Evaluacidon | Criterios de | aprendizaje | instrumentos de

(Incluir la Evaluacion evaluacion
competencia o (%)

competencias

asociadas)

5.- ESTRATEGIAS METODOLOGICAS.
5.1.- Aportacion al Proyecto Lingiiistico del centro (PLC)

Un aspecto importante que como docentes debemos tener en cuenta es promover la lectura de
textos vinculados a la asignatura. Pueden ser de diferente indole o naturaleza. También, es
importante el desarrollo de actividades que fomenten buenas practicas comunicativas que
contribuyan al desarrollo del pensamiento critico en nuestro alumnado. Todas estas actividades se
encuentran enmarcadas en el Proyecto lingliistico de centro (PLC) y se difundirdn a través del
periddico del mismo.

5.2.- Estrategias Metodoldgicas
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6.- COMPETENCIAS.

7.- MATERIALES DIDACTICOS.

OTROS RECURSOS Y MATERIALES:

8.- CRITERIOS DE CALIFICACION, RECUPERACION Y PROMOCION.

8.1. Criterios de calificacion
8.2- Recuperacion y Promocidon

8.3 Asignaturas pendientes

9.- INDICADORES DE LOGRO SOBRE LOS PROCESOS DE ENSENANZA Y PRACTICA DOCENTE.
Indicadores ensefianza:

.- Programacion impartida.

.- Horas impartidas.

.- Asistencia del alumnado.

.- Alumnado aprobado.

Indicadores de la practica docente:

.- Uso de las TIC en el aula.

.- Actividades motivadoras.

10.- MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD:
.- DETECCION.

.- ACTUACIONES.

.- EVALUACION.

11.- EVALUACION DEL ALUMNADO Y DE LA PROGRAMACION (Indicadores de logro sobre
procesos de aprendizaje).
12.- NORMATIVA

e Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Organica
2/2006, de 3 de mayo, de Educacién

e Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenacion y las
ensefianzas minimas de la Educacion Secundaria Obligatoria.
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INSTRUCCION CONJUNTA 1 /2022, DE 23 DE JUNIO, DE LA DIRECCION
GENERAL DE ORDENACION Y EVALUACION EDUCATIVA Y DE LA
DIRECCION GENERAL DE FORMACION PROFESIONAL, POR LA QUE SE
ESTABLECEN ASPECTOS DE ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO PARA
LOS CENTROS QUE IMPARTAN EDUCACION SECUNDARIA OBLIGATORIA
PARA EL CURSO 2022/2023
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